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Dziekujemy za zakup aktywnego systemu Hi-Fi TAGA Harmony.
TAGA Harmony TAV-500B v.2 zapewni wysoka jako$¢ dzwieku w Twoim domu.

Gléwne cechy:

 Konstrukcja oparta na cieszgcej sie duzym uznaniem serii gtosnikdw Audio-Video
nowej generacji, w tym:

- TLIE-I (Taga Low Interference Enclosures) 2-giej generacji obudowy o
Lniskim poziomie zaktdécen” - zwiekszona sztywnos$¢ w celu redukcji rezonansow:
grubsza przednia $cianka obudowy 18 mm oraz dodatkowe wewnetrzne obrecze
wzmacniajgce.

Gorna powierzchnia obudowy jest pochylona pod katem okoto 4 stopni ku tytowi,
aby jeszcze bardziej ograniczy¢ niepozgadane rezonanse i turbulencje.

- Ulepszony 1” (25 mm) gtosnik wysokotonowy z ultra lekkg jedwabng koputkg
gwarantuje detaliczng, neutralng i szczegétowg prezentacje wysokich czestotliwosci.

- TWG-I (Taga WaveGuide) 2-giej generacji panel glosnika wysokotonowego -
odpowiednio uksztattowana powierzchnia wraz ze specjalnymi matymi zagtebieniami
pei role dyfuzora, ktéry pomaga w réwnym i szerokim rozpraszaniu dzwieku
zaréwno na osi gtosnika, jak i poza nig.

W najnowszej wersiji ksztatt i gtebokos$¢ zostaty przeprojektowane, aby zapewnié¢
lepszy przeptyw strumienia dzwieku i jeszcze szersze pole rozpraszania, co pozwala
budowac¢ bardziej tréjwymiarowg i naturalng scene dzwiekowa.

Zmniejszenie ilosci komponentéw oznacza lepszg strukturalng sztywnosc, nizsze
znieksztatcenia i rezonanse.

- Ulepszony 6.5” (165 mm) gtosnik srednio-niskotonowy - ultra-lekka membrana
polipropylenowa z elastycznym zawieszeniem z gumy, masywny ®80 magnes,
wytrzymata cewka wraz ze wzmocnionym koszem, sg zbudowane, zeby przenosi¢
wieksze poziomy mocy przez dtuzszy okres pracy bez zwigkszania temperatury
pracy gtosnika, co odzwierciedla sie w gtebszym, bardziej muzykalnym i
precyzyjniejszym brzmieniu baséw oraz bogata, jedwabistg i bardzo naturalng
$rednicg. Ptaska naktadka przeciwpytowa zwieksza przeptyw powietrza i tagodzi
pasmo czestotliwosci.

» Wysokopradowe wzmocnienie - 40W na kanat pozwala na odtwarzanie muzyki na
wyzszym poziomie bez utraty przejrzystosci i dynamiki.

» Wejscie USB z funkcjg tadowania - do szybkiego i tatwego odtwarzania muzyki z
przenosnych pamieci USB (wsparcie formatow APE, FLAC, MP3 i WAV) wraz z
funkcjg tadowania urzgdzen mobilnych.

* Bluetooth® - do bezprzewodowego przesytania muzyki ze smartfondéw, tabletow lub
komputeréw.

» Wejscia analogowe - do szybkiego podtgczenia zewnetrznego urzadzenia
analogowego (Odtwarzacze sieciowe/CD, smartfony itp.).

» Cyfrowe wejscie optyczne - umozliwia podigczenie szerokiego spektrum urzgdzen
cyfrowych (np. odtwarzacz CD/DVD/Blu-ray, konsola do gier itp.).

» Wyjscie subwooferowe - pozwala zapewni¢ dodatkowy bas poprzez dodanie
aktywnego subwoofera do systemu.

* Réznorodne funkcje kontroli dzwieku - aby idealnie dopasowac¢ dzwiek do Twoich
preferenciji.

» Wyswietlacz LED.

» W petni funkcjonalny pilot zdalnej kontroli.



Gniazdo zasilania IEC C8 i wymienny przewdd zasilajacy Europlug-IEC C7 dajg
mozliwo$¢ ulepszenia systemu o kabel jakosci audiofilskiej.

Kolumny Glosnikowe
System sktada sie z 2 kolumn gto$nikowych: Aktywna kolumna gto$nikowa (dla
prawego kanatu) oraz Pasywna kolumna gtosnikowa (dla lewego kanatu).

Czyszczenie
Nie uzywaj silnych srodkéw chemicznych. Uzyj suchej, miekkiej Sciereczki do
czyszczenia.

Specyfikacje i najnowsza edycja instrukcji obstugi
Petne specyfikacje techniczne oraz najnowsza edycja instrukcji obstugi sg dostepne
na stronie www.TagaHarmony.com oraz www.polpak.com.pl
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Instrukcje dot. bezpieczenstwa

WAZNE!
PRZECZYTAJ DOKLADNIE TEN ROZDZIAL PRZED OBSLUGA URZADZENIA!

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A

DONOT OPEN

UWAGA: ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.
NIGDY NIE ZDEJMUJ OSEONY OBUDOWY (LUB JEJ TYLU).
W SRODKU NIE MA CZESCI WYMAGAJACYCH SERWISU UZYTKOWNIKA.
POZOSTAW SERWISOWANIE WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Symbol tréjkata z btyskawicg w $rodku ostrzega uzytkownika przed mozliwoscig
wystapienia nieizolowanych niebezpiecznych napie¢ wewnatrz obudowy urzadzenia,

ktére mogg powodowac porazenie elektryczne cztowieka.

Symbol tréjkata z wykrzyknikiem w $rodku ostrzega uzytkownika o wystepowaniu
waznych instrukcji obstugi i serwisowania w literaturze dotgczonej do urzadzenia.

UWAGA! ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO,

NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE WODY LUB WILGOCI, ORAZ OBIEKTOW
WYPELNIONYCH PLYNAMI, TAKICH JAK WAZONY, KTORYCH NIE POWINNO UMIESZCZAC
SIE NA URZADZENIU.

OSTRZEZENIE! ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEM, DOKEADNIE | DO KONCA Wt 0OZ
WTYCZKE, PRZEWODU ZASILANIA DO GNIAZDA ZASILANIA, A Zt ACZE PRZEWODU
ZASILANIA DO GNIAZDA W URZADZENIU (JEZELI TO URZADZENIE NIE JEST
WYPOSAZONE W ZINTEGROWANY [NIEWYMIENNY] PRZEWOD ZASILANIA).

OSTRZEZENIE! DLA OCHRONY PRZED RYZYKIEM POZARU, WYMIEN BEZPIECZNIK NA
NOWY O IDENTYCZNYCH PARAMETRACH JAK FABRYCZNIE PRZEWIDZIANO DLATEGO
URZADZENIA (JEZELI URZADZENIE WYPOSAZONO W BEZPIECZNIK WYMIENNY PRZEZ
UZYTKOWNIKA).

JEZELI URZADZENIE NIE JEST WYPOSAZONE W BEZPIECZNIK WYMIENNY PRZEZ
UZYTKOWNIKA POZOSTAW WYMIANE WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

UWAGA! URZADZENIE MOZE BYC GORACE. ZAWSZE ZAPEWNIJ ODPOWIEDNIA
WENTYLACJE DLA PRAWIDLOWEGO CHEODZENIA. NIE USTAWIAJ URZADZENIA W
POBLIZU ZRODEL CIEPLA LUB W MIEJSCACH NIE WENTYLOWANYCH.

PL_safety_10-21



Instrukcje dot. bezpieczenstwa
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Przeczytaj instrukcje - wszystkie informacje dotyczace bezpie-
czefistwa powinny by¢ przeczytane przed obstuga.

. Zachowaj instrukcje - instrukcje dotyczace bezpieczeristwa
powinny zosta¢ zachowane do wgladu.

. Zastosowanie ostrzezen - wszystkie uwagi dotyczace bezpieczen-

stwa powinny by¢ bezwzglednie stosowane.

Przestrzeganie instrukcji - wszystkie instrukcje dotyczace obstugi

i sposobu uzycia powinny by¢ przestrzegane.

Czyszczenie - odtacz urzadzenie od gniazda zasilania przed

czyszczeniem. Nie uzywaj ptynow lub aerozoli. Przetrzyj sucha,

migkka szmatka.

. Woda i wilgo¢ - nie ustawiaj urzadzenia w poblizu wody - na
przyktad blisko wanny, kabiny prysznicowej, kuchennego zlewu,
pralki, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu itp. Te $rodki
ostroznosci dotycza rowniez kabla (przewodu) zasilania.
Akcesoria - nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnej powierzch-
ni stotu, stojaka lub innych powierzchni. Produkt moze upas¢,
powodujac obrazenia dziecka lub dorostego oraz powazne
uszkodzenia urzadzenia. Uzywaj tylko ze stolikami, mocowaniami
dostarczanymi razem z urzadzeniem lub zalecanymi przez produ-
centa. Kazdy sposéb montazu urzadzenia powinien by¢ zgodny
zinstrukcjq i wykorzystywac akcesoria montazowe dostarczane
przez producenta.

. Wentylacja - jezeli urzadzenie posiada otwory wentylacyjne
powinny one mie¢ zapewniong odpowiednig przestrzen
umozliwiajagc odpowiednie odprowadzanie ciepta. Otwory nie
powinny by¢ blokowane przez umieszczanie urzadzenia na tozku,
kanapie, dywanie itp. Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane
w miejscach nie zapewniajgcych odpowiedniej instalacji takich
jak regat na ksigzki - chyba, ze zostanie zapewniona odpowiednia
wentylacja.

Dla produktéw wyposazonych w oddzielny zasilacz nalezy
pozostawi¢ co najmniej 5 cm wolnej przestrzeni ze wszystkich
bocznych stron i gérnej czesci zasilacza.

. Zrédfa zasilania - urzadzenie powinno byé zasilane wytacznie

ze 7rédet o napieciu sieciowym wyszczegdlnionym na etykiecie

umieszczonej na produkcie i / lub, jezeli jest na wyposazeniu, od-

dzielnym zasilaczu. Jesli nie jeste$ pewien Zrédta w swoim domu,
skonsultuj sie z lokalnym dostawca lub dealerem w salonie. Dla

urzadzer zasilanych z baterii lub innych Zrédet zapoznaj sie z

instrukcja obstugi.

Uziemienie i polaryzacja - niektdre urzadzenia do prawidtowego

dziatania lub w celu wykorzystania petni mozliwosci, mogg wy-

magac podtaczenia do gniazda zasilania z uziemieniem - wigcej
informacji znajdziesz w instrukcji.

Niektdre urzadzenia moga posiadac oznaczenia przewodu fazy

(L) i neutralnego (N) dla zasilania - w celu wykorzystania petni

mozliwosci tych produktow, zalecane jest wiasciwe podtgczenie

polaryzacji zgodnie z oznaczeniami na urzadzeniu - wigcej infor-
macji znajdziesz w instrukeji. Podtaczenie polaryzacji niezgodnie

z 0znaczeniami nie ma wptywu na trwato$¢ i niezawodno$é

urzadzenia.

. Zabezpieczenie kabla zasilania - kabel (przewdd) zasilania

powinien zosta¢ pofozony tak, aby nie byt narazony na zdeptanie,

przebicie, nalezy zwrdcic szczegdlng uwage, aby kable nie

byty zagiete przy wtyku gniazda zasilania oraz w miejscu gdzie

"wychodzg" z urzadzenia.

Burze - dla dodatkowej ochrony podczas burz lub gdy urzadzenie

nie jest uzywane przez diuzszy okres, odtgcz je od gniazda

zasilania oraz odtgcz antene i wszelkie kable. Zabezpieczy to
urzadzenie przed wytadowaniami atmosferycznymi oraz spiecia-

mi linii elektrycznej.
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13. Przeciagzenia - nie nalezy przecigza¢ gniazd zasilania i dodat-
kowych rozgateziaczy. Moze to spowodowac porazenie pradem
lub pozar.

14. Przedmioty i ptyny - nigdy nie wpychaj zadnych przedmiotow
poprzez otwory w tym urzadzeniu do jego wnetrza. Mogg one
spowodowac zwarcie skutkujac porazeniem elektrycznym lub
pozarem. Nie narazaj urzadzenia na zachlapanie oraz zadbaj,
aby zadne obiekty wypetnione ptynami jak wazony nie byty
umieszczane na urzadzeniu.

15. Serwisowanie - nie podejmuj samodzielnych prob naprawy lub
zdejmowania pokrywy, grozi to narazeniem na dziatanie wysokie-
go napiecia oraz na inne zagrozenia. Pozostaw wszelkie naprawy
wykwalifikowanemu personelowi.

16. Uszkodzenia wymagajace serwisu - odtacz urzadzenie od gniazda

zasilania i przekaz je wykwalifikowanemu personelowi serwisu

w ponizszych przypadkach:

jesli uszkodzony jest kabel zasilania;

jesli wyleje sie jaki$ ptyn lub wpadng do urzadzenia inne obiekty;

po narazeniu urzadzenia na dziatanie wody;

jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z instrukcja. Dopasuj ustawie-

nia zgodnie z instrukcja obstugi, nieprawidtowe ustawienia moga

skutkowac uszkodzeniem wymagajacym ingerencji wykwalifiko-
wanego personelu do przywrdcenia prawidtowego dziatania;
jesli urzadzenie upadto lub zostato uszkodzone w inny sposéb;
jesli urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu - koniecz-
na jest interwencja serwisu.

Wymiana czesci - jesli wymagana jest wymiana komponentow,

upewnij sie, ze technik uzyt czesci zalecanych przez producenta

lub o podobnej charakterystyce jak oryginalne. Nieautoryzowane
zamienniki moga grozi¢ pozarem, porazeniem elektrycznym lub
innymi niebezpieczeristwami.

18. Test bezpieczeristwa - po kazdej wizycie w serwisie lub naprawie,
popros serwisanta o sprawdzenie bezpieczeristwa uzytkowania
produktu i poprawnosci jego dziatania.

. Scienny lub sufitowy montaz - produkt powinien byé montowany
na $cianie lub suficie wytgcznie zgodnie z zaleceniami produ-
centa.

20. Ciepto - produkt powinien by¢ umieszczony z dala od Zrédet

ciepta takich jak kaloryfer, piec lub inne (witgcznie z innymi urza-

dzeniami generujgcymi ciepto takimi jak np. wzmacniacze).

[Dotyczy produktéw wyposazonych w lampy prézniowe]

Klatka lub ostona lamp - dla bezpieczenstwa uzytkowania

i ochrony lamp urzadzenie moze by¢ wyposazone w klatke

ochronng lub ostone lamp. Nie zalecamy jej zdejmowania dopoki

nie zachodzi konieczno$¢ wymiany lamp.

Po zdjeciu klatki lub ostony - nie dotykaj lamp - moga by¢ gorace

i spowodowac bolesne oparzenia skory.

22. Srodowisko pracy - Temperatura i wilgotnosé otoczenia pracy
urzadzenia: od +5°C do +35°C; mniej niz 85% RH (otwory wenty-
lacyjne nie sg zablokowane).

=
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OSTRZEZENIE DOTYCZACE
OPAKOWANIA

Opakowanie moze zawiera¢ elementy takie
jak plastik, ktére nalezy trzymac¢ z dala od
malych dzieci.

Cienka folia lub mate elementy mogg
przyklei¢ sie do nosa i ust lub zosta¢
potkniete i uniemozliwi¢ oddychanie.




Baterie- Instrukcje dot. bezpieczenstwa

WAZNE
PRZECZYTAJ DOKLADNIE TEN ROZDZIAL PRZED OBSLUGA URZADZENIA!

Upewnij sie, ze wktadasz baterie, ustawiajac wiasciwg biegu-
nowos$¢ — dodatnie i ujemne konce powinny byé skierowane we
wiasciwym kierunku, zgodnie z oznaczeniem na urzgdzeniu.
Nieprawidtowy montaz moze spowodowaé wyciek lub w skrajnych
przypadkach pozar, a nawet wybuch.

Zawsze wymieniaj caty zestaw baterii za jednym razem, uwazajac,
aby nie miesza¢ starych i nowych baterii lub baterii roznych typow.
Nieprawidtowy montaz moze spowodowaé wyciek lub w skrajnych
przypadkach pozar, a nawet wybuch.

Przechowuj nieuzywane baterie w ich opakowaniach z dala od
metalowych przedmiotéw, ktére moga spowodowac zwarcie skutku-
jace wyciekiem lub, w skrajnych przypadkach, pozarem lub nawet
wybuchem.

Usun roztadowane baterie ze sprzetu i wszystkie baterie ze sprze-
tu, gdy wiesz, ze nie bedziesz uzywac¢ go przez dtuzszy czas. W
przeciwnym razie baterie moga wyciekac¢ i powodowac uszkodze-
nia.

Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia, poniewaz moze to spowodowac
ich wybuch. Prosimy o recykling roztadowanych baterii; nie wyrzu-
cac¢ wraz z normalnymi odpadami domowymi.

Nigdy nie prébuj fadowaé zwyktych baterii, ani w tadowarce, ani
przez podgrzanie ich. Mogg przecieka¢, spowodowaé pozar, a
nawet wybuchngé. Dostepne s3g specjalne akumulatory, ktére sg
wyraznie oznaczone.

Nadzoruj dzieci, jesli same wymieniajg baterie, aby zapewnic prze-
strzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa.

PL_batteries_safety 08-22 e




Baterie- Instrukcje dot. bezpieczenstwa

Pamietaj, ze mate baterie guzikowe, takie jak uzywane w niektoérych
aparatach stuchowych, zabawkach, grach i innych urzgdzeniach,
moga by¢ tatwo potkniete przez mate dzieci, co jest niebezpieczne.

Trzymaj luzne baterie z dala od matych dzieci.

Upewnij sie, ze komory baterii urzagdzenia sg dobrze zamkniete.

Jesli uwazasz, ze bateria zostata potknieta, zasiegnij pomocy
medycznej.

‘ PL_batteries_safety 08-22




Pilot zdalnej kontroli

Zawsze uzywaj baterii typu AAA, nie uzywaj akumulatorow.
Jesli baterie ulegng wyczerpaniu, wyjmij stare baterie i wymien je na nowe
w ciggu kilku minut.

Niewtasciwie umieszczone baterie mogg spowodowac eksplozje.
Usun baterie jesli pilot nie jest uzywany przez diuzszy czas.

Nie przechowuj baterii razem z metalowymi narzedziami.
TRZYMAC Z DALA OD DZIECI!

Instalacja baterii

1. Przygotuj dwie baterie AAA (niedostarczone z tym produktem).

2. Zdejmij tylng pokrywe baterii, przesuwajgc jg w dot.

3. Wiz baterie do komory baterii. Ostroznie postepuj zgodnie ze schematem biegunowosci w
srodku komory baterii (symbole dodatnie + i ujemne -).

4. Ponownie zat6z tylng pokrywe.

Baterie

@ ®

Zasieg dziatania

Uzyj pilota, kierujgc go na sensor pilota.
Uzywaj pilota zdalnej kontroli w zasiegu 5 metrow od Systemu w zakresie 30 stopni od sensora
na urzadzeniu.

Sensor pilota

Uwaga! Narazenie sensora pilota na dziatanie promieni stonecznych
moze powodowac nieprawidtowe dziatanie pilota.

Pilot zdalnej kontroli



Pilot zdalnej kontroli

@ 1. Dioda LED
N 2. Przycisk czuwania (standby) ()
3. Przycisk wysokich/niskich tonéw (J7)
@ @ 4. Przycisk funkcyjny wejscia optycznego (OPT)
5. Przycisk zwigkszenia gtosnosci (+)
@ OPT __@ Przycisk zwiekszenia wysokich/niskich tonow (+)
@ + 6. Przycisk wyboru: odtwarzanie/pauza (p{|)
7. Przycisk wyboru: poprzedni (l4«)
@ \ 8. Przycisk wyboru: nastepny (»p)
®__<<l« < > > 9. Przycisk zmniejszenia gtosnosci (=)
@ / Przycisk zmniejszenia wysokich/niskich tondw (=)
@ _ 10. Przycisk funkcyjny USB (USB)
11. Przycisk funkcyjny FLAT
@_ (resetowanie wysokich/niskich tonéw) ()X
O < : > 12. Przyciski numeryczne (0-9)
13. Przycisk trybu parowania z Bluetooth® ({})
(O s o P 3 14. Przycisk wyciszenia dzwieku (i)
: : 15. Przycisk funkcyjny Bluetooth® ()
1 1 16. Przycisk funkcyjny LINE (LINE)
'® @' 17. Przycisk wyboru trybu odtwarzania USB (MODE)
1 1
() () (o)
e =
| 1| MODE
B0t ) fros—@

AS RC24

Panel przedni i tylny (Gtosnik Aktywny)

Panel Przedni:
N 4 1. Sensor pilota

' ' ' " 2. Wyswietlacz
0. .00
4’ "4 "4’ "'ah

TREB BASS




Panel przedni i tylny

INPUT 4 > >l i) uss VOLUME
5.0V =1.0A
LINE IN OPT IN SUB OUT SPEAKER OUT
@
" O
T e )
14
O A Vs only 48 0hms impedan, O
@
m! | ”"“ TAGA
RISK OF ELECTRIC SHOCK|
6 DONOTOPEN ! ll”l "II' HARMONY
WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, TAV-5008B v.2 HI-FI ACTIVE SPEAKER
DONOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.
JDONOTREMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICABLE PARTS INSIDE. . .
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. Serialnumber:
Designed and Engineered in the European Union. vadener.c
® @
POWER |
ON OFF O O @
CE X
120-240V~50/60Hz
- POWER CONSUMPTION: 100W
O www.TagaHarmony.com O O

Panel Tylny (Kolumna Aktywna):
3. Selektor wejs¢ (INPUT)
Przycisk czuwania (standby) ()
4. Przycisk poprzedni (l4«)
Przycisk wyszukiwania w tyt (l4«)
5. Przycisk odtwarzanie/pauza (»{|)
6. Przycisk nastepny (»pl)
Przycisk wyszukiwania w przéd (»pl)
Regulator wysokich/niskich tonéw (J7)
Port USB
Regulator gtosnosci (VOLUME)
Regulator zwiekszenia wysokich/niskich tonéw ()

©®N

Regulator zmniejszenia wysokich/niskich tonéw ({ )
10. Terminale gtosnikowe:
Wyijscie lewego kanatu gtosnikowego do Gto$nika Pasywnego - SPEAKER OUT
11. Gniazdo kabla zasilania
12. Przetacznik zasilania (ON - wigczone, OFF - wytgczone)
13. Wyjscie subwooferowe RCA - SUB OUT
14. Wejscie cyfrowe OPTYCZNE - OPTICAL IN
15. Wejscie analogowe stereo - LINE IN



Podiaczanie kabli gtosnikowych

System jest dostarczany z kablem gto$nikowym (bez wtyczek) umozliwiajgcym podta-
czenie kolumny aktywnej z pasywna.

Terminale gtosnikowe akceptujg przewody gtosnikowe do 10 AWG jak réowniez wiek-
sz0$¢ popularnych typéw konektoréw (bananowe, itp.) - mozna doposazy¢ dostarczony
kabel gto$nikowy za pomocg wtyczek.

Nie uzywaj zszywek, gwozdzi, ostrych narzedzi itp. do zabezpieczenia kabli.

Najlepsze efekty uzyskasz utrzymujgc kable gtosnikowe z dala od innych przewodow
elektrycznych.

Zwro¢ uwage na odpowiednig polaryzacje potgczen z terminalami obydwdch kolumn
(CZERWONY + w ztgczu Kolumny Aktywnej z CZERWONYM + w ztgczu Kolumny
Pasywnej, CZARNY — w ztgczu Kolumny Aktywnej z CZARNYM — ztgczem Kolumny
Pasywnej).

Przed potgczeniem upewnij sie, ze Kolumna Aktywna jest wytgczona.
Nie pozwdl, aby nieizolowane przewody gto$nikowe stykaty sie ze

sobg lub jakakolwiek metalowg czescig urzadzenia, moze to spowo-
dowac uszkodzenie tego produktu.
Moze to by¢ powodem do nieuznania gwaranc;ji.

Podtaczanie kabli gto$nikowych bez wtykéw
Kable gtosnikowe majg 2 przewody. Kazdy przewdd powinien by¢ podtgczony
do osobnego terminala gtosnikowego - pamietaj o polaryzacji podczas podtgczania.
Dla kazdego przewodnika:
1. Zdejmij okoto 1 cm izolacji @ 10 mm
z konca przewodu.
Skre¢ mocno odizolowane zytki

przewodu ze sobg.
2. Poluzuj terminal gto$nikowy. S Cg +® W

3. Wiz odizolowang czes¢ 9 5N\
przewodu w szczeling (3

w terminalu gto$nikowym.

4. Dokrec terminal gto$nikowy.

Podtaczanie za pomoca wtykéw bananowych (opcjonalnie)
Pamietaj o polaryzacji podczas tgczenia.

1.Usun okoto 10 mm (3/8’) izolacji z koca przewodu.
Mocno skrec ze sobg nieostoniete przewody.

2.Dokre¢ terminal gtosnikowy.

3. Witéz wtyk bananowy do odpowiedniego terminalu.

@
D

©)

a Wtyk bananowy



Konfiguracja Systemu

Subwoofer aktywny
Pamie¢ USB
.
Cyfrowy Interkonekt = =
kabel subwooferowy
optyczny RCA-RCA ’\
&

m 'on
zme?,f ' J /O O O\

komputer, itd.

INPUT |44 4l 24| bl usB VOLUME

, 0Ogoloo — o

5.0V =1.0A .
Przetwornik Lewy gtosnik
cyfrowo-analogowy
itd LINE IN OPTIN SuBfoUT SPEAKER OUT

Kabel gtosnikowy
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Interkonekt
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O
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"
[RISK OF ELECTRIC SHOCK| ' lllll |
DONOTOPEN .

TAV-5008 v.2 HI-FI ACTIVE SPEAKER

Iy, TAGA

HARMONY

'WARNING: TOREDUCE THE RISK OF FIRE ORELECTRIC SHOCK,
DO NOTEXPOSE THIS PRODUCT TORAIN ORMOISTURS
[DONOT REMOVE COVER (ORBACK). NO USER-SERVICABLE PARTS INSIDE. : .
Serial number:

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Designed and Engineered in the European Union. wsdeinpc

O O

POWER

AC INPUT
120-240V-50/60Hz.

POWER CONSUMPTION: 100W

0 e )

Kolumna Aktywna (Prawa)

Uwaga! Upewnij sie, ze System jest wytgczony, a kabel zasilajgcy jest odtgczony od

gniazda zasilania.
Uwaga! Upewnij sie, czy zewnetrzne urzadzenia, ktére majg by¢ podigczone do tego

Systemu, sg wytgczone.



Konfiguracja Systemu

Podtlaczanie glo$nikéw
Uzywaijac kabli glosnikowych poditgcz Kolumne Pasywng do terminaléow SPEAKER

OUT w Kolumnie Aktywne;.
Sprawdz ,Podtgczanie kabli gtosnikowych”, aby uzyskaé wiecej informaciji.

Do Kolumny Aktywnej mozna podtgczy¢ wytgcznie kolumne gtosnikowg
z zakresu impedanciji 4 - 8 omow.

Podtaczenie kolumn spoza tego zakresu moze spowodowac uszkodze-
nie Systemu i / lub kolumn.
Moze to by¢ podstawg nie uznania gwarancji.

Podlaczanie aktywnego subwoofera

Jesli chcesz podtgczy¢ aktywny subwoofer do Systemu: uzywajgc interkonektu
subwooferowego RCA-RCA lub typu Y, potgcz subwoofer z wyjsciem subwooferowym
SUB OUT.

Wiecej informaciji znajdziesz w instrukcji obstugi subwoofera.

Podtaczanie pamieci USB
Jesli chcesz odtwarza¢ muzyke z plikdw cyfrowych, podtgcz przenosng pamig¢ USB

do portu pamieci USB.
Upewnij sie, ze System audio obstuguje format plikdw, ktére chcesz odtwarzac.

) O)

el UsB VOLUME

Podtaczanie urzadzen audio wyposazonych w wyjscie analogowe

Jesli chcesz odtwarza¢ muzyke ze zrédet audio wyposazonych w wyjscie analogowe
(odtwarzacz CD, tuner satelitarny, Odtwarzacz sieciowy, Odtwarzacz muzyczny,
Smartfon, Laptop itd.): uzywajgc interkonektu RCA-RCA podigcz urzadzenie do wejscia
analogowego (LINE IN).

Sprawdz ,Opcje podtgczenia zewnetrznych urzgdzen audio”, aby uzyskaé wiecej
informaciji.

Podtaczanie urzadzen audio wyposazonych w wyjscie cyfrowe
Jesli chcesz odtwarza¢ muzyke z cyfrowych zrédet dzwieku (Telewizor, odtwarzacz

CD/DVD/Blu-ray, konsola do gier itp.) uzywajgc cyfrowego kabla optycznego podtgcz
urzgdzenie do wejscia optycznego (OPTICAL).



Konfiguracja Systemu

Opcje podiaczenia zewnetrznych urzadzen audio:

Sygnat Wejscie / Wyjscie Wejscie / Wyjscie Kabel potaczeniowy
TAV-500B v.2 urzadzenia zewnetrzne
Analogowy Wejscie LINE IN Wyjscie — ztgcza RCA Interkonekt RCA-RCA
(brak w zestawie)
Wej$cia subwooferowe: Interkonekt subwooferowy
RCA-RCA
SuB (brak w zestawie)
Wyjécie SUB OUT @ :(-:S S:-}:
lub
L/R Interkonekt subwooferowy typu Y
(brak w zestawie)
Cyfrowy Wejscie OPTICAL Wyjscie ztgcze Kabel optyczny
optyczne (brak w zestawie)
@ O - —a

Przedstawione ztgcza w urzgdzeniach zewnetrznych i mozliwosci potgczen moga sie réznic w

zaleznosci od urzgdzenia.




Obstuga

Wyswietlacz
W odniesieniu do funkgiji i obstugi Systemu, o ile nie zaznaczono inaczej, nawiasy

kwadratowe [ ] oznaczajg, ze zawarte w nich informacje beda pokazywane na wyswie-
tlaczu.

Podtaczanie do gniazda zasilania
Podigcz kabel zasilajgcy do Systemu audio i do gniazda zasilania.

POWER

oN OFF

€ X

Wigcz System - Przetgcz przetgcznik zasilania na ON.

Wyswietli sie [.].

Jesli tak sie nie stanie, oznacza to, ze System dziata w stanie awarii (tryb ochrony)
- wylgcz zasilanie, odigcz kabel zasilajgcy i sprawdz, czy jakiekolwiek kable nie sg
zwarte.

Po podtgczeniu kabla ponownie wigcz System.

Twoj System jest gotowy do pracy.

Uwaga! Sprawdz ,Dodatkowe informacje”, aby uzyska¢ inne przydatne informacje.

Wiaczanie / Wylaczanie Systemu
Po pierwszym podtgczeniu Systemu do gniazda zasilania oraz po uruchomieniu po
braku zasilania, przejdzie on w tryb czuwania - wyswietli sie [.].
ON - Nacisnij przycisk U Standby na pilocie lub dtuzej przytrzymaj przycisk INPUT /
Standby () na tylnym panelu, aby wigczy¢ System.
Wyswietli sie [HI].
System rozpocznie prace przechodzac do ostatnio wybranego wejscia.

OFF - Nacisnij przycisk O Standby na pilocie lub dtuzej przytrzymaj przycisk INPUT /
Standby () na tylnym panelu, aby wytaczy¢ System.
Wyswietli sie [.].
System przetaczy sie w tryb czuwania.

Wybér wejscia (INPUT)

Za pomoca przycisku INPUT, lub za pomoca przyciskdw na pilocie zdalnej kontroli,
wybierz wejscie (zrédto) audio, z ktérego chcesz odtwarzac.

USB [USb] — Bluetooth [bLUE] — OPTICAL [OPt] — LINE [LINE]

Nazwa wybranego wejscia pojawi sie na wyswietlaczu.
Upewnij sie, ze zrodto audio jest prawidtowo skonfigurowane i podtgczone do Systemu.

GUwaga! Dtugie nacisniecie przycisku INPUT stuzy do wtgczania i wytgczania Systemu.



Obstuga

Kontrola dzwieku

Regulacja gtosnosci VOLUME (+/-):

Za pomocg przyciskéw + i — lub za pomoca regulatora gtosnosci VOLUME, mozna
regulowaé gtosnos¢ od minimum [0] do maksimum [40].

Wyswietlony zostanie poziom gtosnosci. Po chwili, jesli nie zostanie nacisniety zaden
inny przycisk, wyswietlacz powrdci do poprzedniej zawartosci.

Przy zbyt wysokim poziomie gtosnosci moze nastgpic¢ pogorszenie jakosci
dzwieku i wystgpienie znieksztatcen, co w efekcie moze spowodowac

uszkodzenie Systemu - moze by¢ to powodem do nieuznania gwarancji.
Jezeli ustyszysz znieksztatcenia lub zauwazysz, ze kolumny nie pracujg
normalnie, natychmiast zmniejsz poziom gtosnosci.

Wyciszanie dzwigku wyjsciowego MUTE (x)):

Podczas odtwarzania nacisnij ten przycisk, aby wyciszy¢ dzwiek wyjsciowy z Systemu
(zaden dzwiek nie bedzie styszalny poprzez kolumny gto$nikowe i wyjscie SUB OUT) -
bedzie pulsowac [--].

Nacisnij przycisk ponownie lub uzyj regulacji glosnosci, aby powréci¢ do wczesniej usta-
wionego poziomu gtosnosci.

Regulacja wysokich tonéw TREBLE (J7):

Mozesz regulowac wysokie tony (treble) Systemu w zakresie od [-7] do [+7].
Domysinie: 0.

Nacisnij przycisk 3 dopoki nie podswietli sie [TREB].

Uzyj przyciskéw + i — lub regulatora gtosnosci VOLUME, aby ustawi¢ zgdang warto$c
wysokich czestotliwosci. WySwietlony zostanie poziom gtosnosci.

Po chwili, jesli nie zostanie nacisniety zaden inny przycisk, wyswietlacz powréci do po-
przedniej zawartosci.

Funkcja FLAT - uzyj przycisku X, aby zresetowa¢ TREBLE/BASS do 0.

Regulacja niskich tonéw BASS ([7):

Mozesz regulowac niskie tony (bass) Systemu w zakresie od [-7] do [+7].

Domysilnie: 0.

Nacisnij przycisk 3 dopdki nie wyswietli sie [BASS].

Uzyj przyciskéw + i — lub regulatora gtosnosci VOLUME, aby ustawi¢ zgdang warto$¢
niskich czestotliwosci. Wyswietlony zostanie poziom gtosnosci.

Po chwili, jesli nie zostanie nacisniety zaden inny przycisk, wyswietlacz powréci do po-
przedniej zawartosci.

Funkcja FLAT - uzyj przycisku X, aby zresetowa¢ TREBLE/BASS do 0.

spowodowac uszkodzenie Systemu.
Moze by¢ to powodem do nieuznania gwarancji.

f Uzywanie funkcji TREBLE / BASS przy wysokich poziomach gtosnosci moze




Odtwarzanie z pamieci USB

Maksymalna wspierana pojemnosé pamieci USB to 64GB.
Nie wszystkie pamieci mogg byé kompatybilne i wspierane.

1.Umies¢ pamie¢ USB w porcie USB.

2.Za pomocg przycisku INPUT lub przycisku USB na pilocie zdalnej kontroli, wybierz
wejscie USB. Wyswietli sie [USb].

3.Jezeli zostang znalezione wspierane formaty plikéw, odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie. Wyswietli sie numer odtwarzanego pliku, a nastepnie czas odtwarza-
nia pliku.

4.Podczas odtwarzania nacisnij przycisk » Il aby tymczasowo wstrzymaé odtwarzanie,
nacisnij przycisk ponownie, aby kontynuowa¢ odtwarzanie.

5.Po odtworzeniu ostatniego pliku odtwarzanie rozpocznie sie od poczatku.

Przejscie do utworu i bezposredni wybér utworéw

* Nacisnij raz lub kilkukrotnie przyciski | < < / » |, aby przej$¢ do poprzedniego/
nastepnego pliku na przenosnej pamieci USB lub uzyj przyciskdw numerycznych 0-9.
Aby wybra¢ plik numer 12, nacisnij bezposrednio przyciski 1, 2 itd.

Odtwarzanie z powtarzaniem i losowe

» Podczas odtwarzania - powtarzanie pojedyncze/catkowite (ONE/ALL) i odtwarzanie
losowe (shuffle) moze zosta¢ wigczone przez nacisniecie przycisku MODE.

> Pierwsze nacisniecie: odtwarzanie losowe wszystkich plikow (shuffle mode),
wyswietli sie [rnd].

> Drugie nacisniecie: powtorzenie tego samego pliku, wyswietli sie [ONE]

o Trzecie nacisniecie: powtarzanie wszystkich plikow, wyswietli sie [ALL].

W zaleznosci od typu pamieci USB, formatu, liczby lub aranzacji folderow
i plikéw muzycznych, kolejnos¢ odtwarzania moze sig réznic, jak réwniez pliki
moga by¢ nierozpoznane przez System.

Rekomendujemy zmiane wejscia z USB na inne przed wyjeciem pamieci USB.




Odtwarzanie z pamieci USB

Wspierane formaty plikow
System audio moze odtwarzac¢ tylko pliki w formatach APE, FLAC, MP3, WAV.

Uwaga! W zaleznosci od czestotliwosci probkowania (kHz), szybkosci transmisji (kbps) i
innych parametrow, niektore pliki w wymienionych formatach moga nie by¢ odtwarzane -
wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie produktu na www.TagaHarmony.com.

Jesli pamie¢ USB zawiera niewspierane pliki, moze to utrudni¢ dziatanie Systemu -
pamietaj, aby usung¢ takie pliki.

tadowanie urzadzenia mobilnego przez USB

Aby natadowac¢ urzgdzenie mobilne, uzyj kabla USB i podtgcz go do portu USB.
tadowanie jest takze dostepne w trybie czuwania.

A Maksymalny prad tadowania przez USB wynosi 5.0V 1.0A.
A Niektére urzgdzenia mobilne moga nie by¢ tadowane.

tadowanie urzadzen zewnetrznych zwigksza zuzycie energii przez System
{ ~ 5 audio.




Odtwarzanie przez Bluetooth®

Uzyj przycisku INPUT lub nacisnij przycisk Ona pilocie zdalnej kontroli, aby wybrac¢
wejscie BT.
[bLUE] zacznie pulsowac.

NAZWA URZADZENIA
Nazwa urzadzenia Bluetooth® dla Systemu to “TAV-500B v.2”.

PAROWANIE

1. Dopdki to samo zrédto dzwieku jest uzywane z Systemem, parowanie wystarczy
wykonac tylko raz.

2. Jesli zadne zrodto dzwieku nie jest sparowane i potgczone z Systemem, woéwczas
[bLUE] bedzie pulsowac.

3. Wybierz Bluetooth® na zrodle audio (smartfon, laptop itd.) i rozpocznij wyszukiwanie
dostepnych urzadzen Bluetooth®.

4. Po krotkim czasie “TAV-500B v.2” pojawi sie na wyswietlaczu zrédia.

5. Wybierz ,Parowanie” na zrddle, aby potgczy¢ sie z Systemem.

Po pomysinym potgczeniu [bLUE] przestanie pulsowac.

Uwaga! Dla starszych urzgdzen moze by¢ wymagane podanie kodu parowania
“0000".

Uwaga! Niektére zrodta dzwieku moga nie by¢ kompatybilne.

6. Jesli odtgczysz aktywne potgczenie Bluetooth® na zrodle dzwieku, [bLUE] zacznie
pulsowa¢ wskazujac, ze System jest gotowy do sparowania z innym zrodtem
dzwieku.

7. System bedzie teraz gotowy do bezprzewodowego odtwarzania muzyki w zasiegu
okoto 5 metréw.

Rozpocznij odtwarzanie na urzgdzeniu zrédtowym audio.

PRZYCISK PAROWANIA
Jezeli chcesz roztgczy¢ aktywne potgczenie Bluetooth® i sparowaé nowe urzgdzenie
bedgce zrodtem dzwieku, nacisnij raz przycisk £ - [pLUE] zacznie pulsowac.

STEROWANIE Z SYSTEMU

Mozesz sterowaé odtwarzaniem za pomocg zrédta audio lub przez System.
Uwaga! Nie wszystkie zrodta audio mogg by¢ sterowane przez System.

» Aby wstrzymac/wznowi¢ odtwarzanie, nacisnij » Il.

* Aby przejs¢ do utworu nacisnij przyciski | <</ » 1.

Uwaga! Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat obstugi potaczenia Bluetooth®.
Dziatanie i nazwy poszczegodlnych funkcji moga sie rézni¢ na réznych urzgdzeniach.



Odtwarzanie przez Bluetooth®

Wazne uwagi - Potaczenie Bluetooth®

1. Jezeli chcesz uzy¢ innego zrodta Bluetooth® niz aktualnie potgczone, musisz prze-
rwac obecne potgczenie i rozpoczaé procedure parowania Bluetooth®.

2. Upewnij sie, ze miedzy zrodtem dzwieku, a Systemem nie ma zadnych przedmiotow
zastaniajgcych sygnat Bluetooth® co moze spowodowacé niestabilno$¢ lub brak
potgczenia.

3. Ten System audio obstuguje profil A2DP (Advanced Audio Distribution).

Uwaga! Wyzej wymieniona funkcjonalno$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od réznych
zrédet dzwieku Bluetooth® (smartfonow, komputeréw lub innych kompatybilnych urzg-
dzen).

W przypadku niektérych urzadzen zrodtowych czas ponownego potgczenia do Systemu
moze by¢ rézny (raz krotszy, raz dtuzszy), a nawet moze wymagac powtorzenia proce-
dury parowania za kazdym razem, gdy potgczenie Bluetooth® zostanie utracone.

Uwaga! Jezeli zrodto dzwieku Bluetooth® nie moze znalez¢ urzadzenia “TAV-500B v.2”
lub sie z nim potgczy¢, wytgcz System, wyczys¢ historie parowania i powtdrz procedure
parowania.



Dodatkowe informacje

Wygrzewanie

System TAGA Harmony bedzie brzmiat $wietnie od razu po wyjeciu z opakowania, ale wszyst-
kie urzgdzenia elektroniczne wymagajg wstepnego ,wygrzania” w celu osiggnigcia petni swoich
mozliwosci.

Podczas ,wygrzewania” zalecamy dziatanie Systemu przy $rednich poziomach gtosnosci.
Wstepne wygrzewanie nastepuje po okoto 10 godzinach odtwarzania.

Petne mozliwosci soniczne stabilizujg sie w czasie od 40 do 60 godzin odtwarzania.

W czasie wstepnego wygrzewania Systemu audio nalezy unika¢ krotkotrwatych okreséw pracy.
Powinien on pozostawac¢ wigczony przez okofo 1-2 godzin po kazdym uruchomieniu.

Wylaczanie Systemu
f Jezeli System byt wytgczony przez krotki czas, odczekaj przynajmniej 2 minuty

przed ponownym jego wigczeniem.

Nie wtaczaj / wytgczaj Systemu w krétkich odstepach czasu.

Stosuj sie do tych wskazéwek za kazdym razem gdy wytgczasz / wigczasz System audio.
Pozwoli to zminimalizowa¢ przecigzenia (pochodzace od wysokich napigé¢) ktérym poddawane sa
wewnetrzne komponenty.

Transformator sieciowy - filtry i kondycjonery zasilania

To normalne zjawisko, ze transformator sieciowy urzgdzenia moze generowaé pewng ilos¢ sty-
szalnych szumoéw.

Bardzo gto$na praca transformatora sieciowego moze by¢ spowodowana niskg jakoscig zasilania
(wahania napiecia itp.).

W takim przypadku sugerujemy zastosowanie filtra lub kondycjonera zasilania, mozna tez spro-
bowac zasili¢ to urzadzenie z innej linii zasilajgcej niz pozostate sprzety (np. z gniazdka w innym
pomieszczeniu).

Rekomendacje instalacyjne

Zalecamy kontakt z profesjonalnym instalatorem lub dealerem w celu instalacji produktéw TAGA
Harmony.

Rekomendujemy uzycie wysokiej jakosci kabli i innych akcesoriéw instalacyjnych TAGA Harmony.

Znaki Towarowe i Programy - Informacje

Wszystkie znaki towarowe i nazwy handlowe uzyte w tej instrukcji sg znakami
towarowymi i nazwami handlowymi ich odpowiednich wtascicieli.

*  Bluetooth® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc.



Zawartos¢ opakowania

System (2 Kolumny gto$nikowe) 1 szt.
Pilot zdalnej kontroli (bez baterii) 1 szt.
Kabel zasilania 1 szt.
Kabel gtosnikowy 1 szt.
Intrukcja obstugi 1 szt.




Specyfikacje

Moc wzmacniacza

2 x 40W RMS 40hm
100W Dynamic Peak

Klasa D
tacznos¢ bezprzewodowa Bluetooth®
Pasmo przenoszenia 30Hz - 20kHz

Bassreflex Pojedynczy, tylny, szczelinowy
Impedancja 6ohm

Czutos¢ Wejscie wzmacniacza: 450mV
Efektywnos¢ Kolumny Pasywne: 87dB

Przetwornik wysokotonowy

25 mm (17), TWG-|

Przetwornik srednio-niskotonowy

165 mm (6.5”)

Ztacza wejsciowe cyfrowe

USB (APE, FLAC, MP3, WAV)

Optyczne (96kHz/24bit)

Ztacza wejsciowe analogowe

LINE

Zlacza wyjsciowe analogowe

Subwoofer (pasmo: 30 - 200Hz)

Zasilanie / zuzycie energii

120 — 240V 50/60Hz, 100W
Tryb czuwania: <1W [urzgdzenie z wyswietlaczem]

tadowanie

Przez port USB: max. 5.0V 1.0A

Wymiary (W x S x G)

35x 20 x 26.2cm

Waga

Aktywny: 5.2 kg / szt.
Pasywny: 4.8 kg / szt.

Rezerwujemy sobie prawo do zmiany szczegotow specyfikacji bez powiadomienia w
celu poprawy parametrow technicznych.




Deklaracja zgodnosci UE

Produkt jest oznaczony symbolem widocznym z lewej strony.
Jako jego producent, niniejszym o$wiadczamy, ze ten produkt jest zgodny z

nastepujgcym dyrektywami i rozporzadzeniami UE:
2014/30/EU (EMC) & 2014/35/EU (LVD) & 2014/53/EU (RED) & 2011/65/EU (RoHS)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny u producenta.

Utylizacja produktu

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
stosujacych wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub dokumentacji i opakowaniu oznacza, ze produkt
nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go dostarczy¢
do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu

recyklingu.

Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
zagrozeniom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby dojs¢ w
przypadku niewtasciwego obchodzenia sig z tymi odpadami.
Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne.
_ W celu uzyskania bardziej szczegétowych informaciji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sig z lokalng jednostkg samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi sie zagospodarowywaniem odpadéw
lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Pozbywanie si¢ zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach majacych
wilasne systemy zbiorki)

Ten symbol umieszczony na baterii lub na opakowaniu oznacza, ze bateria
dostarczona z tym produktem nie moze byé¢ traktowana jako odpad komunalny.
W przypadku niektérych rodzajow baterii symbol ten moze by¢ stosowany w
kombinacji z symbolem chemicznym. Symbol chemiczny ofowiu (Pb) stosuje
sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wigcej niz 0,004 % ofowiu.
Odpowiednie zagospodarowanie zuzytych baterii zapobiega potencjalnym
zagrozeniom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby dojs¢ w
przypadku niewtasciwego obchodzenia si¢ z odpadami tego rodzaju. Recykling
materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne. W przypadku produktow, w
ktérych ze wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub integralno$¢ da-
nych wymagane jest state podtgczenie do baterii, wymiang zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi stacji serwisowej. Aby mie¢
pewnos¢, ze bateria bedzie wtasciwie zagospodarowana, nalezy dostarczy¢
produkt do odpowiedniego punktu zbidrki. W odniesieniu do wszystkich pozosta-
tych zuzytych baterii prosimy o zapoznanie si¢ z rozdziatem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzytg baterig¢ nalezy dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki. W celu uzyskania bardziej szczegétowych infor-
macji na temat recyklingu tej baterii nalezy skontaktowac sig¢ z lokalng jednostkg
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi sie¢ zagospodarowywaniem
odpaddéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt lub baterie.
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